
Security Pole 

組立説明: 

FIGURE 1 

注: Security Poleは、213〜305cmの天井で使用できます。組み立てプロセスに進む前に、この製品を使用

する場所を決定し、天井の高さを測定してください。 

1. 図1に示すように、パッケージからすべての部品を取り出し、平らな面に置きます。 

2. 天井が213cmの場合は、延長チューブ（ITEM-2）を使用しないでください。 ITEM-1とITEM-3の穴

の位置を合わせ、穴にクレビスピン（ITEM-6）を挿入して、トップフレーム（ITEM-1）をITEM-3

に直接取り付けます。クレビスピンを挿入した後、スプリットピン（ITEM-7）をクレビスピンの

穴に挿入し、スプリットピンの端を曲げてクレビスピンを固定します（図2を参照）。 

3. 天井が243〜305 cmの場合は、上部フレーム（ITEM-1）を延長チューブ（ITEM-2）に取り付けま

す。これを行うには、穴の位置を合わせ、クレビスピンとスプリットピンを挿入します（図2を

参照）。 

4. 延長チューブ（ITEM-2）には、図1で「A」と「B」のラベルが付いた2セットの穴があります。 

「A」とマークされた穴のセットは、243cmの天井に適用されます。 「B」とマークされた穴は、

274cmまたは305cmの天井に適用されます。 

FIGURE 2 

5. 延長チューブ（ITEM-2）を（ITEM-3）に取り付けます。これを行うには、（ITEM-2）の「A」ま

たは「B」でマークされた対応する天井の高さの穴をトップチューブ（ITEM-3）の対応する穴に

合わせます。上記の手順2の説明に従って、クレビスピンとコッターピンを取り付けます。 

6. 図1に示すように、ITEM-4のスロットをITEM-5の内部ピンに合わせて、スロットが内部ピンにま

たがるようにして、ITEM-5をITEM-4に取り付けます。図3に示すように、これを行ってITEM-5と

ITEM-4の間の回転を防ぎます。 

FIGURE 3 

7. ITEM-3のねじ部分をITEM-4に挿入し、安全ポールを目的の場所に配置します。ITEM-5は床に、

ITEM-1は天井に配置します。. 

注: ITEM-3をITEM-4に挿入する前に、プラスチックワッシャー（ITEM-11）が調整ナット（ITEM-8

）とワッシャー（ITEM-9）の間に配置されていることを確認してください（図1を参照)。 

8. 安全ポールを床と天井の間にしっかりと取り付けます。調整ナット（ITEM-8）は、付属のレンチ

で時計回りに締める必要があります（製品は示していません）。安全ポールが床と天井の間に固

定されるまで、下部調整ナットを締めます。 

ノート： 

セーフティポールが床と天井の間にしっかりと取り付けられていないように見える場合は、調整ナット

（ITEM-8）を緩め、セーフティポールの長さが床と天井に対して垂直であることを確認してから調整ナ

ット（ITEM-8）を回します。 ）前にステップ8で説明したように。追加のセキュリティが必要な場合は、

図4に示すように、2本の木ネジ（ITEM-10）を天井ジョイストに取り付けることができます。2本のネジ

は、ベースフット（ITEM-5）を介して床に取り付けることができます。ハンドルを少し動かしても大丈

夫です。この動きにより、ロッキングピンを8つのユーザーフレンドリーな位置に簡単にロックできます

。ピンを引いて、湾曲したハンドルを回転させます。ハンドルを放し、バネ仕掛けのピンがハンドルを

目的の位置にロックするまで、湾曲したハンドルをひねり続けます。 

 



FIGURE 4 

警告：この製品を使用する前に必ずお読みください。 

1. Safety Poleが正しく取り付けられていないと、死亡または重傷を負う可能性があります

。 Stander Inc.は、安全な製品を提供し、事故を防ぐ方法についてユーザーを教育するこ

とに取り組んでいます。 

 

安全上のご注意： 

 定期的にセキュリティポールをチェックして、ポールが床と天井の間にしっかりと固定され

ていることを確認してください。 

 安全ポールの軸が地面に対して90度の角度で取り付けられていることを確認してください。

すべての保護ゴムパッドは、床と天井に接触している必要があります。 

 リスクの高いユーザーには、追加のセキュリティ対策を講じる必要があります。高リスクの

ユーザーには、精神的に無意識のユーザー（投薬中のユーザーを含む）、身長、体重、または

補助なしでセーフティポールを使用する能力に影響を与える状態のユーザーが含まれます。 

 安全ポールは、ハンドルを回転させて複数の位置にクリックできるようにするバネ仕掛けの

ピンを使用しています。製品を使用する前に、ツイストグリップがロック位置にあることを確

認してください。使用前にツイストグリップをロックしないと、重大な怪我やユーザーの損傷

につながる可能性があります。. 

 これらの通知について懸念や質問がある場合は、Stander（1-800-506-9901）までご連絡くださ

い。 

 

2. 病気やけがをしたり、バランスや立ったり座ったりする能力を妨げる薬を服用している

場合は、この製品を使用する前にまず医師に相談する必要があります。製品を適切に使

用しないと、重大な怪我や損傷につながる可能性があります。 

3. この製品は、人の体重を支えることを目的としたものではありません。この製品は、座

った状態と立った状態でのみバランスとサポートを提供することを目的としています。 

4. 製品が適切に組み立てられ、配置されていることを確認するために、製品の指示に注意

深く従う必要があります。指示に従わないと、製品のユーザーに重大な傷害をもたらす

可能性があります。 

5. 子供は製品にぶら下がったり、遊んだりしないでください。 

6. 免責事項：Stander Incもメーカーも、製品の不適切な使用または組み立てによって発生

または発生する可能性のある損傷または傷害について責任を負いません。 

 

限定的保証 

ブランドのStander製品をご購入いただきありがとうございます。それがあなたの日常生活を楽

にしてくれることを願っています。保護のために、次の保証書をお読みください。Stander、Inc



。は、この製品が購入日から1年間、材料および/または製造上の欠陥がないことを最初の購入

者に保証します。Standers、Inc。は、保証期間中、材料または製造上の欠陥を無料で修正しま

す。 

元の購入者は送料を支払う必要があります。すべての交換部品は新品であり、元の保証の残り

の期間、または出荷日から30日間のいずれか長い方の期間保証されます。購入した元の人は、

欠陥を書き留めて、Stander、Incに手紙を郵送しなければなりません。これは、保証期間中に行

う必要があります。この保証は譲渡できず、通常の使用にのみ適用されます。スタンダーは送

料をカバーしていません。料金は払い戻すことができます。 

 

保証の対象外： 

• 小売業者への最初の配送と一致しない出荷中の損傷。 

• 不正な添付または変更によって引き起こされた損傷。 

• 製品が設計または意図された目的以外の目的で製品を使用することによって引き起こさ

れた損傷。 

• その他の乱用、取り扱いの誤り、または誤用によって引き起こされた損傷。 

 

いかなる状況においても、Standers、Inc。は、この限定保証の違反、契約の違反、または厳格

な責任から生じる特別な、偶発的な、または結果的な損害について責任を負いません。ここで
説明されている以上の保証はありません。明示または黙示を問わず、他のすべての保証（商品性または

特定の目的への適合性の黙示の保証を含む）は、これにより除外されます。一部の州では、暗黙の保

証期間の制限を許可していません。したがって、上記の制限が適用されない場合があります。

この保証はあなたに特定の法的権利を与えます、そしてあなたはまた州ごとに異なる他の権利

を持っているかもしれません。この保証に基づくサービスを受けるには、Stander, Inc.（2410 

Heritage Dr、Logan、Utah 84321）に連絡してください。 

 

この製品を使用する前に、安全上の注意と指示をお読みください。 


